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Econ-Plus 20/30/45 A Serie ST

Installationsanleitung



Econ-Plus 20/30/45 A Serie ST

Gas-Brennwertkessel mit modulierendem Brenner

Installationsanleitung
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1. Beschreibung

Gas-Brennwertkessel fur Wandmontage. Aluminium-
lamellenwarmetauscher mit hoher Korrosionsfestigkeit und
optimierter Warmeubertragung.

Vormischbrenner zur schadstoffarmen Verbrennung mit
automatischer Zindung und lonisationstiberwachung. Der
Kessel kann mit Erdgas E, LL und Flissiggas betrieben
werden. Werkseitig ist der Kessel auf Erdgas E,
Wo=15kWh/m3, voreingestellt. Elektronische Drehzahl-
regelung des Verbrennungsluftgeblases, Verbrennungsluft-
Uberwachung.

Gas-/Luftverbundregelung zur Optimierung der Verbrennung
Uber den gesamten Leistungsbereich. Gaskombinations-
ventil mit Gasdruckregler und zweitem Hauptgasventil.

Eingebaut sind Heizungsumwaélz- und Brauchwasserlade-
pumpe, Sicherheitsventil, automatischer Schnellentlufter
und Manometer. Beim Econ-Plus 45 A Serie ST ist zu-
sétzlich eine hydraulische Weiche eingebaut.

Eingebautes Kesselschaltfeld mit Bedienungstasten, Aus-
lesefenster und elektrischem Hauptschalter. Temperatur-
steuerung und Uberwachung mittels Sensoren, Abgas-
sensor. Darstellung der Betriebssituation und Auslesen
von Storursachen Uber Zahlencode.

In Verbindung mit einer passenden Abgasanlage ist eine
Kesselaufstellung im Wohnraum oder Dachgeschol3 ge-
nauso gut moglich wie im Kellerraum, raumluftabhangig
oder raumluftunabhangig.

In Verbindung mit Thermostatventilen muf3 die
Mindestzirkulation gewdhrleistet sein.

2. Vorschriften

Bei der Installation des Econ-Plus sind die Vorschriften
des Baurechts, des Gewerberechts und des Immissions-
schutzes zu beachten. Wir weisen auf die nachstehend
aufgefuhrten Vorschriften, Richtlinien und Normen hin:

— DIN 1986
Werkstoffe Entwasserungsanlagen

— DIN 1988
Trinkwasserleitungsanlagen in Gebauden

— DIN4701
Regeln fir Berechnungen des Warmebedarfs von
Gebéauden

— DIN4705 Teil 1 und 2
Berechnungen von Schornsteinabmessungen

— DIN4751 Teil 1und 3
Sicherheitstechnische Ausriistung von Heizungs-
anlagen



— DIN4753 Wassererwarmer und Wassererwarmungs- 4. Kesselkomponenten
anlagen fur Trink- und Betriebswasser

— DIN 4756 Gasfeuerungsanlagen 4.1 Kesselkomponenten
_ DIN4788 Gasbrenner Econ-Plus 20 A Serie ST und 30 A Serie ST
— DIN 18160 1. Apgas-/ZquftanschluB
Teil 1 und 2, Hausschornsteine 2. Dichtungsdeckel
3. Abgassensor
— DIN 18380 . 4. Gliihziinder
Heizungsanlagen und zentrale Wassererwarmungs- L K
anlagen (VOB) 5. lonisationselektrode
6. Rucklauffuhler
— DIN 1988 7. Gasarmatur
Technische Regeln fur Trinkwasserinstallation 8. Feuerungsautomat
— DIN57116 9. Heizungsumwalzpumpe
Elektrische Ausriistung von Feuerungsanlagen 10. Ruckschlagventile (Anschlu3zubehdr)
_ ATV E ?che;he;tsdventll
ATV Merkblatt M251 — Einleitung von Kondensaten - Speicheriadepumpe
aus 6l- und gasbetriebenen Feuerungsanlagen 13. Wasserdruckschalter
14. Manometeranschlufd
— DVGW-TRGI ‘86, Ausgabe 1996 15. Kondensatwanne
— DVGW Arbeitsblatt G260 — Gasbeschaffenheit 16. Warmetauscher

17. Vorlaufftinler
18. Maximalthermostat 100°C

19. Geblase mit Brenner
— DVGW Arbeitsblatt G688 — Brennwerttechnik 20. Schnellentliifter

- DVGW
Technische Regeln Flissiggas

— DVGW Arbeitsblatt G600 — Technische Regel fur
Gasinstallation

— FeuvO
Feuerungsverordnungen der Bundeslander

— HeizAnlV
Heizungsanlagen Verordnung

— HeizBetrV
Heizungsbetriebsverordnung

— IFBT
Richtlinien fir die Zulassung von Abgasanlagen fuir
Abgase mit niedrigen Temperaturen

— 1. BImSchV
Erste Verordnung zur Durchfihrung des Bundes -
Immissionsschutzgesetzes

— VDI 2035

_-_-_-_‘_‘—--.
Richtlinien zur Verhitung von Schaden durch Korrosion L\ S
oder Steinbildung in WW-Heizungsanlagen 14— @ . 3
— VDE-Vorschriften @
13 L
12—
Fur Osterreich: Es sind die Einbauvorschriften der Richtli- T
nien G1 (OVGW-TR-Gas) und GZ (OVGW-
TR-FlUssiggas) und die drtlichen Bau-
ordnungen zu beachten. e = - =L = —
10 ”'ﬁﬁ/ﬁ

3. Lieferzustand

Vorauf  Speicher- Gas  Speichar-  Riicklauf
varlauf rlcklauf

Brennwertkessel Econ-Plus 20 A Serie ST, 30 A Serie ST

und Econ-Plus 45 A kartonverpackt. Abb. 1 Kesselkomponenten Econ-Plus 20 A Serie ST,

30 A Serie ST



4.2 Kesselkomponenten
Econ-Plus 45 A Serie ST

Abgas-/Zuluftanschluf3
Dichtungsdeckel
Abgassensor
Gluhzinder
lonisationselektrode
Rucklauffuhler
Gasarmatur
Feuerungsautomat
Kesselkreispumpe
. Hydraulische Weiche
. Ruckschlagventil
. Sicherheitsventil (wahlweise rechts oder links
montierbar)
13. Ruckschlagklappe
14. Manometeranschluf3
15. Speicherladepumpe
16. Wasserdruckschalter
17. Kondensatwanne
18. Warmetauscher
19. Vorlauffiihler
20. Maximalthermostat 100°C
21. Geblase mit Brenner
22. Schnellentlufter
23. Anschlul3mdglichkeit fur Entleerung und/oder Aus-
dehnungsgefal? wahlweise rechts oder links
montierbar
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Abb. 2 Kesselkomponenten Econ-Plus 45 A Serie ST



5. Abmessungen

5.1 Abmessungen Econ-Plus 20 A Serie ST und 30 A Serie ST
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Abb. 3 BaumalRe Econ-Plus 20 A Serie ST und 30 A Serie ST

A:Vorlauf Heizung (1“ Uwm.)
B: Speichervorlauf (1 Uwm)
C: Gasanschluf? (15 mm)

D: Speicherrucklauf (22 mm)
E: Rucklauf Heizung (22 mm)

F: Siphon

G:Sicherheitsventil Heizung

H: Luftanschluf3, abgedeckt, 80

I: Abgas-/Zuluftanschlu3, 80/125
J: Montageschiene




5.2 Abmessungen Econ-Plus 45 A Serie ST
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Abb. 4 BaumaRe Econ-Plus 45 A Serie ST
A:Vorlauf Heizung R1 F: Kondensatablauf K, L: AnschluBmdéglichkeit fir Aus-
B: Speichervorlauf (22 mm) G: Sicherheitsventil Heizung dehnungsgefaf oder Entleerungs-
C: Gasanschluf? (20 mm) H: Luftanschluf3, abgedeckt, 80 hahn, wahlweise rechts oder links
D: Speicherrucklauf (22 mm) I: Abgas-/Zuluftanschlul3, 80/125
E: Rucklauf Heizung R1 J: Montageschiene
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6. Technische Daten

Typ Econ-Plus 20 A Econ-Plus 30 A Econ-Plus 45 A
Serie ST Serie ST Serie ST

Belastungsregelung modulierend modulierend modulierend
Nennwarmeleistung 80/60 °C kw 7,4-249 9,3-31,3 13,6 -45,2
Nennwéarmeleistung 40/30 °C kw 7,9-26,8 10,2-34,1 15,1-50,5
Nennwarmebelastung Hu kw 7,5-25,2 9,4-315 13,8 -46
Normnutzungsgrad 75/60 °C % 107,4 106,3 107,3
Normnutzungsgrad 40/30 °C % 110,1 110,0 109,8
NennanschluRdruck (Erdgas) mbar 18-25 18-25 18-25
Nennanschludruck (Flissiggas) mbar 425-575 425-575 425-575
Dise Erdgas E mm @51 26,5 6,7
Dise Erdgas LL mm 5,8 7,8 8,2
Duse Flussiggas mm 73,9 4,7 4,75
Luftblende Erdgas E, LL mm @20 @235 @ 23,5
Luftblende Flussiggas mm @20 @235 @235
Normemissionsfaktor NO, (Erdgas) mg/kWh | 12,7 219 16,2
Normemissionsfaktor CO (Erdgas) mg/kWh | 23,8 30,7 19,7
ph-Wert Kondensat (Erdgas) 4.4 4.4 4.4
Kondensatmenge bei Dauerbetrieb

40/30 °C -Teillast(Erdgas) 4,38l/h 0,92 1,18 1,78
Kondensatmenge bei Dauerbetrieb

40/30 °C -Vollast(Erdgas) I/h 2,7 3,16 4,38
Werte zur Schornsteinbemessung
Verfugbarer Forderdruck - Vollast (Erdgas) Pa 80 80 190
Verfugbarer Forderdruck - Teillast (Erdgas) Pa 80 80 190
Abgasmassenstrom - Vollast (Erdgas) kg/h 47,1 56,5 81,7
Abgasmassenstrom - Teillast (Erdgas) kg/h 15,1 17,6 25,2
CO, (Erdgas) % 8,2-9,0 8,2-9,0 8,2-9,0
CO, (Flussiggas) % 9,6 10,1 10
Abgastemperatur Teil-/Vollast 40/30 °C °C 21,6-36,2 23,6-40,4 21,4-41,4
Abgastemperatur Teil-/Vollast 75/60 °C °C 25,4-59,5 32,0-62,8 25,3-62,7
Betriebsdruck min. bar 0,8 0,8 0,8
Betriebsdruck max. bar 3 3 3
Zul. Vorlauftemperatur (Absicherung) °C 100 100 100
Max.einstellbare Vorlauftemperatur °C 90 90 90
Kesselwasserinhalt | 2 2 2,7
Wasserseitiger Widerstand (A T = 15 K) bar 0,33 0,37 0,76
Max Leistungsaufnahme Watt 153 153 190
Leistungsaufwand Betriebsbereitschaft Watt 9,8 9,8 9,8
Schutzart IP X4D IP X4D IP X4D
Montagegewicht kg 445 445 61,5
Kategorie Deutschland | I e Il aep
Kategorie Osterreich | | Iy e
CE - Produkt-ldentnummer 0063AS4812 0063AS4812 0063AS4812

Maximale Bauhdhe nach DIN 4705-1 Abgassystem Skoberne DN 80/125

Kesseltyp Einbauvariante [Max. Bauhdhe /m
Econ-Plus RLU 14
20A / 20C Serie ST RLA 23

Dach 15
Econ-Plus RLU 15
30A Serie ST RLA 21

Dach 12
Econ-Plus RLU 18
45A Serie ST RLA 23

Dach 14

Grundwert der Berechnung:
Nennlast bei 40/30, Schachtquerschnitt 140 X 140 mm

Verlauf / Widerstande:
gestr. Lange Verbindungsleitung 1 m, 1 T-Stlick 87°, 1 Stiitzbogen
Fur die Dachheizzentrale sind 2 45 ° Bogen berticksichtigt.

RLA: Raumluftabhéngig
RLU: Raumluftunabhéngig
Dach: Dachheizzentrale




7. Installation

Die Installation und Wartung muf3 von einem anerkannten
Fachmann durchgefiihrt werden. Dieser Ubernimmt auch
die Verantwortung fur eine fach- und normgerechte Installa-
tion und Erstinbetriebnahme.

Nach der Installation des Kessels muf3 der Installateur den
Betreiber Uber die Bedienung des Kessels und die Sicher-
heitseinrichtungen unterrichten und ihm die Bedienungs-
anleitung Ubergeben.

Wegen der evtl. Genehmigungen der Abgasanlage und der
Kondensatwassereinleitung in das 6ffentl. Abwassernetz
sollte mit dem Bezirksschornsteinfegermeister und der
unteren Wasserbehorde Ricksprache genommen werden.
Es sind zutreffende MalRhahmen, um den Geréduschpegel
der Installation zu begrenzen, vorzunehmen.

7.1 Aufstellraum

Die baurechtlichen Bestimmungen fur den Aufstellraum
sind zu beachten. Bei Aufstellung in Wohnraumen muf3
das Gerat mit einer raumluftunabhangigen Abgasanlage
angeschlossen werden. Der Aufstellraum muf3 frei von
Staub und aggressiven Gasen sein. Waschraume, Trok-
kenrdume und Lagerraume fir Lacke, Reinigungs- u.
Lésungsmittel und Sprays sind ungeeignet. Diese Stoffe
fuhren zu Korrosion und beeintrachtigen so die Lebens-
dauer des Gerates. Der Raum muf3 trocken und frostfrei
sein.

7.2 Wandmontage

Der Brennwertkessel ist mit der im Zusatzkarton befindli-
chen Montageschiene waagerecht an einer ausreichend
stabilen Wand anzubringen.

Fir die Wandmontage, Installation und Wartung ist folgen-
der Freiraum erforderlich: links und rechts je 7,5 cm, nach
oben und unten je 45 cm und nach vorne 50 cm.

7.3 Restforderhohe
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Abb. 5 Anlagen-Restférderhdhe

Bei einigen Anlagen ist es mdglich statt der Verwendung
einer hydraulischen Weiche eine 2. Pumpe in Reihe zu der
Heizungsumwalzpumpe im Kessel zu schalten. Hierfur ist
ein separater Bausatz fur den elektrischen Anschluf3 der

8

2. Pumpe erhaltlich (Zubehor). Fur Anlagen mit zwei Heiz-
kreisen z.B. Ful3bodenheizung mit Radiatorheizung kann
beim Econ-Plus 20 A Serie ST bis zu einem Warmebedarf
von ca. 12 kW die eingebaute Heizungsumwalzpumpe gegen
ein Pumpenpalstiick (Zubehor) ersetzt werden. Die beiden
Heizkreise konnen dann ohne hydraulische Weiche direkt
Uber einen Heizkreisverteiler gerfahren werden. Bei einem
Warmebedarf Uber 12 kW und dem Econ-Plus 30 A Se-
rie ST ist eine hydraulische Weiche erforderlich. Der
Econ-Plus 45 A Serie ST hat eine integrierte hydrauli-
sche Weiche.

7.4 Wasserseitige Anschlisse

Beim Econ-Plus 20 A Serie ST und 30 A Serie ST sind
Vor- und Rucklaufanschluf3, Speichervor- und -ricklauf-
anschluf? an der Unterseite als Rohranschliisse mit 22
mm AufRendurchmesser ausgefiihrt. Wir schreiben den
Einsatz der optimal fur die Econ-Plus abgestimmten
Abig-Anschluzubehdre mit speziell ausgelegten
Ruckschlagventilen vor.  Fur den Heizungs Vor- und
Rucklauf und Speicher Vor- und Ricklauf stehen dann
bauseitig Klemmringverschraubungen 22 mm und fur den
Gasanschluf3 eine Klemmringverschraubung von 15 mm
zur Verfligung.

Beim Econ-Plus 45 A Serie ST sind Vor- und Ruicklaufan-
schlul® an der Unterseite als Gewindeanschliisse R 1,
Speichervor- und -riicklauf als Rohranschlisse mit 22 mm
AuRendurchmesser, sowie der Gasanschluf3 mit 20 mm,
ausgefihrt.

Beim Econ-Plus 20 A Serie ST und 30 A Serie ST muf3,
wenn alle Heizkorper in der Anlage mit Thermostatventilen
ausgerustet sind, auf einen ausreichenden Durchfluf3 im
Kessel geachtet werden. Der Mindestdurchflul® im Kes-
sel muf3 ca. 200 I/h betragen. Dafir ist ein
Uberstromventil zu installieren.

Achten Sie auf Verunreinigungen in der Anlage. Sptilen Sie
die Anlage gut durch, so dal3 Schmutz, der méglicherwei-
se wahrend der Montage in die Anlage gekommen ist, ent-
fernt wird. Wenn Sie nicht sicher sind, ob die Anlage frei
von Verunreinigungen ist, empfehlen wir den Einbau eines
Filters in den Heizungsrucklauf.

FuRbodenheizung

Um Korrosion in der Heizungsanlage, insbesondere im
Kessel, zu vermeiden, sind diffusionsdichte Rohre fiir die
FuRbodenheizung zu verwenden. Eventuell muf3 eine
Systemtrennung erfolgen.

Der maximal zulassige pH-Wert des Kesselwassers be-
tragt 8.

7.5 Gasinstallation

Samtliche Arbeiten an gasfuhrenden Teilen dirfen nur von
konzessionierten Fachfirmen ausgefihrt werden.

Der Gasanschluf befindet sich an der Unterseite des Kes-
sels. Das Econ-Plus wird fir Erdgas E, Wo=15 kWh/m3,
20 mbar, voreingestellt geliefert. Fur den Betrieb mit Erd-
gas LL ist ein Dusenwechsel erforderlich. Der Umristsatz
fur Erdgas LL ist dem Kessel beigefligt. Fir den
Flissiggasbetrieb sind Umristsatze erhaltlich.



— Wechseln Sie erforderlichenfalls die Diise aus.

— Montieren Sie einen Gasabsperrhahn mit thermischer
Absperrsicherung in der Gasleitung. Abig Anschluf3-
zubehore fur Econ-Plus 20 A Serie ST und 30 A Serie
ST beinhalten eine thermische Absperrsicherung und
stellen ein R %2 Innengewinde fiir den bauseitigen An-
schluf3 bereit.

— Blasen Sie die Leitung gut durch, bevor Sie den Kessel
daran anschlief3en. Dadurch werden Schaden an der
Gasventilkombination vermieden.

— SchlieRen Sie die Gasleitung gemaf den Gas-
installationsvorschriften (DVGW-TRGI ‘86, Ausgabe ‘96
und ggf. TRF) an, wobei Zusatzforderungen des ortlichen
Gasversorgungsunternehmens bertcksichtigt werden
missen. Der Kesselanschluf3 ist nicht bestimmend fur
den Durchmesser der Innenleitung, dieser muf3 abhéngig
von der Leitungslange festgelegt werden.

— Die Anschliisse missen so montiert werden, dafd die
Leitungen im Kessel spannungsfrei sind.

— Bei der Prufung der Innenleitung auf Gasdichtheit muf3
darauf geachtet werden, dal3 der Kessel nicht zusam-
men mit der Innenleitung abgedriickt wird. Wenn auch
die Gasventilkombination auf Dichtheit gepruft werden
mul3, darf der Prufdruck nicht héher sein als 150 mbar.
Bei einem hdheren Druck kann durch Beschadigung der
Membran eine Undichtigkeit entstehen.

— Wenn der Kessel an ein altes Stahlrohr-Gasleitungsnetz
montiert wird, wird der Einbau eines Filters in die Gaslei-
tung empfohlen.

7.6 Regelungstechnik und Elektroanschluf3

JAN
JAN

Achten Sie darauf, dal’ der Hauptschalter auf O
(aus) steht.

Netz- und Fuhlerleitungen sollten in keinem Fall in
einem Rohr bzw. Kabelstrang verlegt werden. Die
Induktionsspannung der 230 Volt-Leitungen kann
die Widerstande der Fuhler verandern und somit zu
einem nicht korrekten Funktionieren des Reglers
fihren.

7.6.1 Netzanschluf3

Das Econ-Plus ist mit einem Netzanschluf3kabel, das sich
an der Unterseite des Kessels befindet, ausgestattet.

SchlieRen Sie das NetzanschluRBkabel an einer
Verteilerdose an. Achten Sie unbedingt darauf,
dafl? Phase an Phase und Null an Null anliegen.

7.6.2 Anschlufd Ecotron Il

Die Ecotron Il ist eine witterungsgefuhrte Regelung, die
einen Heizkreis und einen Brauchwasserkreis ansteuert.
Sie gewahrleistet héchsten Warmekomfort.

Beim Econ-Plus 20 A Serie ST und 30 A Serie ST sind die
Heizungsumwalz-pumpe und die Speicherladepumpe ein-
gebaut und elektrisch angeschlossen. Beim Econ-Plus 45
A Serie ST sind die Kesselkreispumpe und die Speicher-
ladepumpe eingebaut und elektrisch angeschlossen. Die
Heizungskreispumpe ist am Anschluf? der Kesselkreis-

pumpe zu verdrahten. Hierfir ist ein Bausatz fir den elek-
trischen Anschluf der 2. Pumpe erhéltlich.

Die Ecotron Il kann wahlweise im Aufstellraum oder im
Wohnraum installiert werden.

Installation im Wohnraum:

Die Ecotron Il sollte an einer schattigen Stelle ohne
Fremdwarmeeinflu3 in ca. 1 m Héhe positioniert werden.
Der Raum, in dem der Raumftihler hangt, sollte keine
Thermostatventile haben oder aber die Thermostatventile
mussen standig voll gedffnet sein.

Elektrischer Anschluf3:

Der elektrische Anschlul? der Ecotron Il erfolgt mit einem
2-adrigen Kabel am Interface. Das Interface befindet sich
im Karton der Regelung. Schlie3en Sie die Ecotron Il an
der 10-poligen Klemmleiste auf dem Interface an.
Stellen Sie eine Verbindung zwischen Klemme 1 des
Interface und der Klemme 5 der Ecotron Il, sowie
zwischen Klemme 2 des Interface und der Klemme 6
der Ecotron Il her. Entfernen sie die 12-polige Klemm-
leiste an der Unterseite des Schaltpultes und stecken Sie
das Interface an diesem Steckplatz auf (siehe auch
Schaltplan auf Seite 19).

Jumper

Abb. 6 Interface

Achtung: Position der in Abb. 6 gekennzeichneten
Jumper beachten:

Ecotronll:  INT

Ecotron IV: EXT

Anschluf Au3enfiihler und Speicherfuhler

Die Fuhler (grin gekennzeichnet) sind wie folgt an der
10-poligen Klemmleiste am Interface  anzuschliel3en:

AuRenfuhler:  Anschlufd an Klemmen 5 und 6

Speicherfuhler: Entfernen Sie die Widerstéande 10 kOhm
und 1,8 kOhm von den Klemmen 9 und 10
und schliel3en Sie den Speicherfuhler an.
Kein Lieferumfang bei:

Ecotron Il
und Ecotron V.



Temp (°C) | Widerstand (kOhm) [ Temp (°C) |Widerstand (kOhm)
-20 97,00 35 6,50
-15 73,00 40 5,30
-10 55,00 45 4,40

-5 42,00 50 3,6

0 32,50 55 3,00
5 26,00 60 2,50
10 20,00 65 2,00
15 16,00 70 1,75
20 12,50 80 1,26
25 10,00 90 092
30 8,50 100 0,68

Abb. 7 Widerstdnde Auf3en- und Speicherfiihler der Ecotron |l
und Ecotron IV sowie Vor- und Rucklauffiihler des Econ-Plus

Raumeinflul

Die Ecotron Il ist werksseitig auf einen Raumeinflufd von
Null eingestellt. Es erfolgt also keine Regelung in Abhan-
gigkeit der Raumtemperatur. Diese Einstellung ist fir den
Einbau der Ecotron Il im Aufstellraum oder fur eine Installa-
tion im Wohnraum (wenn diese nur als Fernbedienung,
jedoch nicht als Raumfuhler dienen soll) geeignet. Die ak-
tuelle Raumtemperatur ist ablesbar.

Der Raumeinfluf kann aktiviert werden, indem mit der Ta-
ste 6 (3. Bedienebene) der Ecotron Il ein Wert von 1-9 ein-
gegeben wird. Erfahrungsgemalr fuhrt ein Wert von 7-8
zum gewunschten Ergebnis. Parallel dazu ist der Ful3-
punkt an der Taste 2 (3. Bedienebene) niedriger als die
gewtlnschte Raumtemperatur einzustellen.

7.6.3 AnschlufR Chronomat

Eine im Vergleich zur Ecotron Il weniger anspruchsvolle
Regelung des Econ-Plus ist mit einem einfachen
Chronomat mdoglich. Dieses stellt ein Zeitprogramm fur
einen direkten Heizkreis bereit.

Anschluf? Chronomat:

1. Losen Sie den Kunststoffdeckel auf der rechten Unter-
seite des Schaltpultes, der mit einer Schraube befestigt
ist.

2. Das verdrahtete 2-adrige Kabel endet mit einer 2-
poligen Listerklemme, an der der Chronomat anzu-
schlie3en ist. Alternativ dazu kann das Kabel von der
Klemmleiste entfernt und der Chronomat direkt auf den
Positionen 11 und 12 der Klemmleiste angeschlossen
werden.

12-11
10 k)

1,8 k()

10-9 8-7

ﬂ ﬂ nicht belegt

R e R s [ s e Y s [ s Y e Y e Y s [ s R |

OOV DVVDD

00560683

Abb. 8 AnschluRklemmen Econ-Plus (rechte Unterseite Schaltpult)
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Der Schaltkontakt des Chronomats muf3 potentialfrei sein.

Wird zusétzlich ein Brauchwasserkreis angeschlossen,
mussen die Widerstédnde 10 kOhm und 1,8 kOhm von der
AnschluBklemme (siehe Abb.8) entfernt werden. Der
Speicherfuhler (Zubehor) ist an den Klemmen 1 und 2 an-
zuschlieRen. Ein Zeitprogramm fur die Speicherladung
steht damit nicht bereit.

7.6.4 Anschluf3 Ecotron IV im Wandgehéause

Die Ecotron IV ist eine witterungsgefuhrte Regelung, die
einen direkten und einen gemischten, oder zwei gemischte
Heizkreise und einen Brauchwasserkreis ansteuert. Zum
Anschluf3 der Ecotron IV wird ein Wandgehause benétigt.
Das Vorgehen bei der Elektroverdrahtung entnehmen Sie
bitte der Kurzanleitung Wandgehause.

Temp (°C) | Widerstand (kOhm) | Temp (°C) | Widerstand (kOhm)
20 48,00 35 3,30
-14 34,00 40 2,60
-10 28,00 45 2,20

-4 20,00 50 1,80
0 16,00 55 1,50
6 12,00 60 1,20
10 10,00 65 1,00
16 7,50 70 0,88
20 6,20 80 0,63
26 4,80 90 0,46
30 4,00 100 0,34

Abb. 9 Widerstande Vorlauffiihler der Ecotron IV

7.6.5 Anschlul? Speicherfuhler

In Verbindung mit einer Ecotron 1l oder mit einer Ecotron IV
schlie3en Sie den Speicherfiihler Solar an der 10-poligen
Klemmleiste auf dem Interface  an Klemmen 9 und 10
an (Abb.6). Entfernen Sie zuvor die Widerstande 10 kOhm
und 1,8 kOhm zwischen Klemmen 9 und 10.

7.6.6 Anschlul® Speicherthermostat
mit Chronomat

In Verbindung mit einem Chronomat kann der Kessel mit
einem Speicherthermostat betrieben werden. Der Wider-
stand 1,8 kOhm und die Briicke zwischen 9 und 10 sind
von der AnschluBklemme (siehe Abb.8) zu entfernen. Den
Speicherthermostat an den Klemmen 9 und 10 anschliel3en.

7.7 Abgasanlage

Der Econ-Plus kann raumluftabh&éngig und —unabhéangig
betrieben werden. Bei Anschluf? eines raumluftabhéangigen
Abgassystems darf der Econ-Plus nur in Aufstellraumen
mit entsprechenden Be- und Entliftungsoffnungen betrie-
ben werden. Bei Anschlul? eines raumluftunabhéngigen
Abgassystems sind keine Be- und Entliftungsoffnungen
im Aufstellraum erforderlich. Der Anschlufd an nicht Giber-
druckdichte Abgasanlagen ist nicht zulassig. Desweiteren
mul3 die Anlage feuchtigkeitsbestandig sein. Fur die Mon-
tage sind die Richtlinien des IFBT, Berlin, und die DVGW-
TRGI ‘86, Ausgabe ‘96, zu beachten. Bei Kunststoff-Ab-
gassystemen muf3 vor dem Econ-Plus ein
Kondensatablauf installiert werden.



7.8 Kondensatableitung

Der Siphon befindet sich an der Kondensatsammelwanne
des Econ-Plus. Von dort ist ein Ablauf zum Abwasser-
system zu erstellen.

Dabei sind die daflr geltenden Vorschriften und
Richtlinien zu beachten.

— Fullen Sie den Siphon vor Inbetriebnahme mit Wasser

Hinweis: Ggf. dem Wasser etwas Salatol zusetzen, um
ein Verdunsten des Wassers zu vermindern.

8. Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme sollte erst nach sorgfaltiger Uberprii-
fung der Wasser-, Gas- und Elektroanschlisse erfolgen.

8.1 Spulen der Heizungsanlage

Ablagerungen im Rohrsystem missen heraus gespult wer-
den, da sie sich sonst an Engstellen absetzen und dort
den Stromungswiderstand erheblich erhéhen kénnen.

8.2 Anforderungen an das Heizungswasser

Bei FuRbodenheizung aus Kunststoffrohren sollten nur
diffusionsdichte Materialien verwendet werden. Wenn die
Maoglichkeit des Sauerstoffeintritts in das Heizsystem be-
steht, empfehlen wir eine Systemtrennung durch
Zwischenschalten eines Warmetauschers.

Ferner muf3 der Anlagendruck so hoch gewahlit werden,
daf an keinem Punkt der Anlage Unterdruck entsteht, da
sonst Luft in das Heizsystem eindringen konnte.

Geschlossene Anlagen sollten mit unbehandeltem Wasser
befillt werden, welches folgende Kriterien erfullt:

— ph - Wert zwischen 6,5 und 8
— Chilorid - Gehalt<20mg/I
— Spez. Leitwert<500S/cm bei 25°C

Inhibitoren oder Frostschutzzusatze durfen nicht
ohne Unbedenklichkeitsbescheinigung des Herstel-
lers verwendet werden.

8.3 Fllen und Entluften der Heizungsanlage

Die Kappe des automatischen Schnellentliifters (Abb. 10
und Abb. 1, Pos. 20, Abb. 2, Pos. 22) mul vor der Fullung
geoffnet werden, indem man sie ca. eine Umdrehung ge-
gen den Uhrzeigersinn dreht.

Heizungsanlage und Brennwertkessel werden im kalten
Zustand gefullt, bis der erforderliche Druck von 1,5-1,8
bar anliegt.

Anlage auf Dichtigkeit prufen.

Abb. 10 Schnellentlifter

Pumpen separat entliften. Es muf3 unbedingt vermie-
den werden, dal3 Wasser in den Schaltkasten tropft.

Prifen Sie die Anschliisse auf Dichtheit.

Ist die Entluftung abgeschlossen, mufl3 man die Kappe des
Entlifters schlieRen.

9. Erstinbetriebnahme

Folgende Schritte sind bei der Erstinbetriebnahme durch
einen Fachmann durchzufuhren:

— Prufen Sie, ob die richtige Gasart eingestellt ist. (Kapi-
tel 9.2)

— Prufen Sie, ob die Stromversorgung zum Gerét ausge-
schaltet ist.

— Dichtheitskontrolle der Gasleitung.

— Uberpriifung des GasanschluRdruckes.
— Elektrische Anschlisse prifen

— Anlagendruck prufen: 1,5-1,8 bar

— Die Funktion der Umwaélzpumpe kontrollieren. Falls
Pumpe blockiert, mittels Schraubendreher entriegeln.

— Anlage entliften.
— Siphon mit Wasser fiillen.
— Abgas- und Luftzufuhrstutzen tberprufen.

— Gasgeratehahn in der Versorgungsleitung 6ffnen, zuvor
nach Vorschrift entluften.

— Stromversorgung zum Gerét einschalten.

— Ecotron Il oder Ecotron IV auf Warmeanforderung oder
auf Handbetrieb stellen.

— Bei Warmeanforderung wird das Gerat wie folgt starten:
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1. Vorbeliftung ca. 30 sec. Pumpen laufen ca. 30
Sekunden. Es erscheint FH 1

2. Die Regelung wird freigegeben (modulierend
zwischen 30% und 100%). Erscheint A 01 im Dis-
play muf3 entriegelt werden.

3. CO,-Gehalt der Abgase am MeRpunkt im Abgas-
stutzen kontrollieren. CO,-Bereich von 8,2-9,0% bei
Erdgas E und 9,7-10,6% bei Flissiggas. Je nach
ortlicher Gasart und Wobbe - Index kénnen die CO, -
Werte geringfligig abweichen. In keinem Fall die
versiegelte Kappe der Gasarmatur lI6sen. Keine
Einstellung an der Gasarmatur und am
Gasregulier-T-Stuck vornehmen.

— Anlage auf 75°C aufheizen und das Gerat ausschalten.

— Anlage nochmals entluften und Wasserdruck priifen,
gof. Wasser nachfullen.

— Das Gerat ist jetzt betriebsbereit.

— Ecotron Il oder Ecotron IV entsprechend separater An-
leitung einstellen.

— Dichtheitskontrolle der Abgasleitung.

9.1 Uberpriifung des GasanschluRdruckes

— Kessel aufRer Betrieb nehmen und Gasabsperrhahn
schlieen.

— Schraube im MeRstutzen lésen (Abb. 11, Pos. C).

— Gasabsperrhahn 6ffnen. Schlauch des Manometers
anschlie3en.

— Gerétin Betrieb nehmen und den Gasanschluf3druck
messen. Er mul3 bei Erdgas zwischen 18 und 25 mbar
liegen.

Falls der erforderliche Versorgungsdruck nicht anliegt
und der Fehler nicht behoben werden kann, so ist das
zustandige GVU zu informieren. Der Kessel darf nicht
in Betrieb genommen werden.

— AbschlieRend Kessel aul3er Betrieb nehmen und den
Gasabsperrhahn schliel3en.

— U-Rohrmanometer abziehen und Schraube C anziehen.

9.2 Umstellung auf eine andere Gasart

Im Lieferzustand ist der Econ-Plus auf Erdgas E, Wo=15
kWh/m3 voreingestellt. Vor Inbetriebnahme muf3 sicherge-
stellt sein, daf3 das Gerét der ortlich vorhandenen Gasart
entspricht. Darliber hinaus kénnen die Econ-Plus mit Erd-
gas LL und Flussiggas betrieben werden.

9.2.1 Umstellanleitung Erdgas E auf Erdgas LL
Umstellreihenfolge wie folgt:

Gasart ermitteln

Dusen fur Erdgas LL und ein Aufkleber ,eingerichtet fir
Erdgas LL" gehoren zum Lieferumfang des Econ-Plus.

Gasabsperrhahn vor dem Kessel schliel3en.

Strom ausschalten.
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— Schrauben Sie die beiden Kreuzschlitzschrauben an der
Unterseite des Gerates heraus.

— Ziehen Sie die Gerateverkleidung unten nach vorne und
heben Sie sie nach oben ab.

Offset-Schraube darf nicht verstellt und
Kappe vom Gasregulier-T-Stiick nicht
entfernt werden!

Abb. 11 Gasmagnetventil

— Die vier Kreuzschlitzschrauben am Deckel des Zuluft-
gehauses lésen und Deckel abnehmen.

— Vorhandene Brennerdiise ausschrauben und die neue
Duse einschrauben (Abb. 12).

— Aufkleber firr die neue Gasart auf dem Schaltkasten an-
bringen.

9.2.2 Umstellanleitung Erdgas auf Flissiggas

Fur die Umstellung auf Flissiggas sind entsprechende
Umristsatze als Zubehor erhéltlich. Die Umriistsatze ent-
halten jeweils eine Dise sowie einen Aufkleber ,eingerich-
tet fur Flissiggas”.

— Gasabsperrhahn vor dem Kessel schlie3en.
— Strom ausschalten.

— Schrauben Sie die beiden Kreuzschlitzschrauben an der
Unterseite des Gerates heraus.

— Ziehen Sie die Gerateverkleidung unten nach vorne und
heben Sie sie nach oben ab.

— Die vier Kreuzschlitzschrauben am Deckel des Zuluft-
gehauses lésen und Deckel abnehmen.



il \

Position Luftblende Position Brennerdiise

Abb. 12 Position Brennerdiise und Luftblende

— Vorhandene Brennerdise ausschrauben und die neue
Dise einschrauben (siehe Abb. 12).

— Aufkleber fur die neue Gasart auf dem Schaltkasten an-
bringen.

9.3 Dichtheitskontrolle der Abgasleitung

Vor der Erstinbetriebnahme des Brennwertkessels mufd
die Dichtheit der Abgasleitung einschlieflich aller
Verbindungselemente geprdift werden. Die Leckrate darf bei
einem statischen Prufiberdruck von 1000 Pa nicht mehr
als 50I/hmz2 betragen (bezogen auf die innere Oberflache).
Weitere Informationen finden Sie in der Anleitung fur Ab-
gasanlagen.

10. Sicherheitseinrichtungen

10.1 Frostsicherung

Das Gerat muf? in einem frostfreien Raum montiert wer-
den, um ein Einfrieren der Abflu3leitung fir das Kondens-
wasser zu vermeiden. Die Frostsicherung fiir den Kessel
bewirkt bei einer Heizungsvorlauftemperatur von unter 5°C,
daf3 Brenner und Pumpen eingeschaltet werden bis eine
Vorlauftemperatur von 18°C erreicht ist. Die Heizungs-
umwalzpumpe lauft anschlieRend nach.

Ist eine Econtron Il oder Ecotron IV angeschlossen, ist
zusatzlich zu den oben genannten Frostschutzfunktionen
der in den Fachmannanleitungen fur Ecotron Il oder
Ecotron IV beschriebene Frostschutzbetrieb aktiv.

10.2 Maximalthermostat

Der Maximalthermostat schaltet das Gerét tber den
Feuerungsautomat bei zu hoher Wassertemperatur
(100°C) ab und verriegelt es an der Kesselsteuerung. Das
Gerat kann mit der Reset-Taste entriegelt werden.

10.3 Temperaturiberwachung Abgas

Der Abgassensor ist im Abgasweg des Kessels montiert.
Er schaltet den Kessel bei Uberschreiten einer maximalen
Abgastemperatur von 120°C ab. Nach Abfall der Temperatur
kann der Begrenzer Uber die Reset-Taste entriegelt werden.

11. Wartung und Pflege

Die Wartung und Pflege des Kessels sollte laut DIN 4756
in jahrlichen Intervallen von einem Fachmann durchgefiihrt
werden. Wir empfehlen den Abschluf? einen Wartungsver-
trages, um die Gewahrleistung im Rahmen der Abig Ga-
rantie in Anspruch nehmen zu kdnnen. Wartungsarbeiten
sollten nur durch ausgebildetes Fachpersonal durchgefihrt
werden.

Das Econ-Plus ist bei richtiger Einstellung weitgehend
wartungsfrei. Sofern eine Uberpriifung des Warmetau-
schers und der Abgaswege ergeben hat, daf3 keine
Kesselreinigung erforderlich ist, umfal3t der Wartungsum-
fang folgende Arbeitsgange:

— Kessel abschalten (Gas, Strom).

— Schrauben Sie die beiden Kreuzschlitzschrauben an
der Unterseite des Kessels los.

— Offnen Sie die Bedienklappe.

— Kippen Sie die Verkleidung an der Unterseite nach vor-
ne und heben Sie sie aus lhren Aufh&ngepunkten.

— Demontieren Sie den Deckel des geschlossenen Zuluft-
gehauses.

— Losen Sie den Inspektionsdeckel des
Kondensatsammelbehalters und kontrollieren Sie die-
sen auf Verschmutzung (evtl. Dichtung am Inspektions-
deckel erneuern).

— Reinigen Sie den Sammelbehélter (mit einer schmalen
Blrste).

— Reinigen Sie den Siphon.
— AnschluB3kabel vom Geblase l6sen.

— Uberwurfmutter der Gasleitung an der Mischkammer
I6sen.

— Muttern links und rechts am Brenner l6sen.

— Brenner mit Geblase nach oben abnehmen. Beim Ab-
nehmen des Brenners ist darauf zu achten, dafd die
Keramikflachen des Brenners nicht herausfallen.

— Ggf. Gluhzlnder erneuern.

— Schrauben an der Einla3seite des Geblases l6sen. Fir
die Reinigung eine Birste verwenden; losen Staub vor
dem Zusammenbau aus dem Geblase entfernen.

— Alle demontierten Teile in umgekehrter Reihenfolge wie-
der zusammenbauen. Inspektionsdeckel mit Pfeilrich-
tung nach oben wieder montieren.

Geréat einschalten.

Dichtheitskontrolle vornehmen.

Abgasmessung durchfuhren.
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12. Beschreibung des Displayfeldes

Der Brennwertkessel ist mit einer Kesselsteuerung in Mikroprozessortechnik ausgerustet.

Am Display — mit roten Leuchtziffern — konnen Betriebszustande abgelesen und Standardeinstellungen geédndert werden.

MODE

RESET
‘\3.

Abb. 13 Display

12.1 Anzeigen wahrend des Betriebes

Bedientasten:
Mode:
Reset: Entstor-Taste

Anzeige:
1. Anzeige der aktuellen Funktion Funktionstaste
2. Temperatur- und Code-Anzeige

+ — Taste
- — Taste

3. Flammenindikator. Punkt leuchtet, +:
wenn Flamme vorliegt. -

Funktionsanzeige (1) Temperatur- und Code — Anzeige (2) Betriebssituation
0 Heizungsvorlauftemperatur Betriebsbereitschaft (Standby)
C Heizungsvorlauftemperatur Heizbetrieb
b Speichertemperatur* Speicherladung
A/E/L** Fehler-Code Storung
° (Punkt) Der Flammenindikator leuchtet standig,
wenn der Brenner brennt.

* bei Anschluf3 eines Speicherfiihlers: gemessene Speichertemperatur

bei Anschluf? ohne Speicherfiihler: fiktiver Wert
** Bei einer Storung blinkt die Funktionsanzeige.

Die Funktionstaste Mode

Wenn man auf Mode driickt, erscheinen auf der Funktions-
anzeige die nachfolgenden Anzeigen (in der genannten
Reihenfolge):

c (blinkend) eingestellte maximale Heizungsvorlauf-
temperatur

b (blinkend) eingestellte Speichertemperatur

c momentane Heizungsvorlauftemperatur

r momentane Heizungsricklauftemperatur

b momentane Speichertemperatur (wenn
Speicherfiihler angeschlossen)

E Aul3entemperatur (wenn Auf3enfuhler
angeschlossen)
Abgastemperatur

S Anzeige 0.0 -> Keine Funktion

Gebléasedrehzahl (% vom Maximum)
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Ruckkehr zum normalen Betriebszustand

Nochmals Mode driicken oder eine Minute lang keine Ta-
ste mehr dricken.

12.2 Anpassung an Heizungsanlage und
Benutzerwinsche

Mit Hilfe des Displayfeldes kdnnen eine Reihe von Stan-
dardeinstellungen geandert werden. Es gibt zwei Mdglich-
keiten:

— Anderung der Temperatureinstellungen fiir Heizungsvor-
lauf und fur Warmwasser.

— Anderung von Kesselparametern: Diese Einstellungen
haben Einflu auf das Regelverhalten des Kessels.




12.2.1 Einstellen der maximalen Heizungsvorlauf-
temperatur und der Brauchwassertemperatur

Maximale Heizungsvorlauftemperatur

Werkseinstellung: 90°C
Einstellbereich: 30-90°C

Die maximale Heizungsvorlauftemperatur kann nur
Uber das Display der Kesselsteuerung verandert
werden. Ecotron Il und Ecotron IV kénnen also
lediglich Temperaturen unter der 0.g.
Maximaltemperatur regeln.

Je nach Anlage und Warmebedarf kann die Werksein-
stellung verandert werden.
Vorgehensweise:

1. Auf Mode driicken, bis ein blinkendes ,c* auf dem Dis-
play erscheint.

2. Auf—drlcken, um die Temperatur zu verringern. Die
Temperatur ist jetzt direkt eingestellt.

Erneut auf Mode driicken, um in die Ausgangsposition zu-
rickzukehren. Wenn keine Taste mehr gedrtickt wird, geht
der Kessel nach einer Minute selbstandig wieder in die
Ausgangsposition.

Eine Veranderung der Werkseinstellung nach unten,
z. B. in Verbindung mit einer Fu3bodenheizung, er-
setzt nicht den mechanischen Maximalbegrenzer.

Speicherwassertemperatur

Werkseinstellung: 55°C
Einstellbereich: 40-70°C

Wenn gewuinscht, kann die Speicherwassertemperatur
verringert oder erhoht werden. Das muf3 wie folgt gesche-
hen:

1. Auf Mode driicken, bis ein blinkendes ,b“ auf dem Dis-
play erscheint.

2. Auf —drticken, um die Temperatur zu verringern.

3. Auf + driicken, um die Temperatur zu erhéhen.

4. Riuckkehr zum normalen Betriebszustand:
- einige Male auf Mode driicken oder
- eine Minute lang keine Taste driicken

12.2.2 Parametereinstellung

Ab Werk sind die Einstellungen auf die meist vorkommen-
den Heizungsanlagen und moglichen Wasser-Auslauf-
ventile abgestimmt. Bei diesen Einstellungen funktioniert
jede Heizungsanlage praktisch einwandfrei. Gelegentlich
ist es jedoch notwendig, eine oder mehrere Einstellungen
zu andern.

Gewilnschten Parameter auswéahlen:

— Zuerst + und dann Mode drticken (5 sec. gedriickt hal-
ten). Jetzt ist der Parameterstatus aktiv.

— Beim Driicken von + geht man zum n&chsten Parame-
ter und mit — wieder zurtick.

— Auf dem Funktions-Display erscheint eine Zahl.
Diese Zahl gibt die laufende Parameter-Nummer an,
es gibt 9 verschiedene (siehe Tabelle). Auf dem Code-
Display wird der Wert des entsprechenden Parameters
sichtbar.

Gewiinschten Parameter verandern:

1. Beim Erscheinen des zu andernden Parameters muf3
einmal Mode gedriickt werden, die Zahl beginnt zu blin-
ken.

2. Mit + und — kann der Wert des Parameters geéandert
werden.

3. Wieder kurz Mode driicken, um die Einstellung zu spei-
chern.

4. Werden erneut Mode und + gleichzeitig gedruckt, er-
scheint wieder der normale Betriebszustand. Wenn
eine Minute lang keine Taste mehr gerduickt wird, geht
die Anzeige wieder in den normalen Betriebszustand
zurlck.

Nr.: Parameterfunktion

Wert

1.Ecotron I,
Ecotron IV oder
Chronomat

Einstellbereich:

Werkseinstellung:

00 bei Einsatz einer Ecotron Il,
Ecotron IV

01 bei Betrieb ohne Regelung mit
Raumthermostat und Chronomat

2.Kombigerat/Heizgerat
(nur mit PC-Schnittstelle einstellbar)

Werkseinstellung:
Einstellbereich:

01 reines Heizgerat
00 Kombigerat

3.Anstieg der Heizungsvorlauftemperatur

Einstellbereich:

Werkseinstellung:

04 2 K/min
01 —20: 1-20 K/min

4.Nachlaufzeit der Heizungspumpe

Einstellbereich:

Werkseinstellung:

07 7 Minuten
01-59: 1 -59 Minuten
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Nr.: Parameterfunktion

Wert

5.Hysterese/Warmhaltestand

Werkseinstellung:

Einstellbereich:

02 2 K AT zwischen Ein- und Aus-
schalten der Nachladung des Speichers

0-70:0-70K

6.Dauerlauf der Heizungspumpe

Werkseinstellung:

Einstellbereich:

00 normale Pumpennachlaufzeit

01 Dauerlauf (24 Stunden)

7.Maximale Leistung im Heizbetrieb

Werkseinstellung:

Einstellbereich:

99 maximale Leistung

35-99 (= Prozentsatz der Maximal-
leistung)

8.minimale Brauchwassertemperatur

Werkseinstellung:

Einstellbereich:

4040°C
40-65 40-65°C

9.maximales A T zwischen

Vorlauf und Ricklauf

Werkseinstellung:

Einstellbereich:

2222K
15-3515-35K

13 Stérungen

13.1 Allgemeines
Stérungen mit Fehler-Code

Der Kessel wird durch die eingebaute Elektronik voll ange-
steuert und kontrolliert. Wenn irgendwo im Kessel eine
Storung auftritt, schaltet der Kessel abhangig von der
Stérungsart aus oder brennt auf einem niedrigen Niveau

weiter und auf dem Display wird ein Fehlercode angezeigt.

Jede Storung hat einen bestimmten Fehlercode. Die
Fehlercodes sind in drei Kategorien unterteilt:

A-Fehlercode:

Der Kessel ist verriegelt. Die Ursache muf3 behoben wer-
den, wonach die Reset-Taste gedriickt werden muf3, um
den Kessel wieder zu starten.

13.2 Storcodetabelle

E-Fehlercode:

Der Kessel ist blockiert. Die Ursache wird je nach
Storungsart entweder vom Benutzer oder von selbst beho-
ben. Danach geht der Kessel von selbst, ohne das die
Reset-Taste gedruckt werden muf3, wieder in Betrieb.

L-Fehlercode:

Der Kessel brennt bei Warmeanforderung nur auf einem
niedrigen Niveau. Es ist ein Fuhler defekt oder nicht ange-
schlossen. Dieser Fehlercode verschwindet, wenn der Fih-
ler wieder angeschlossen oder erneuert wird.

Nachfolgend werden die mdglichen Fehlercodes mit der dazugehdrigen Stérung aufgefiihrt. Zudem werden die mdégliche

Stérungsursache und die Stérungsbehebung angegeben.

Storcode Ursache Behebung
Verriegelnde Codes: A im Funktionsdisplay
AO01 Kein lonisationssignal (wahrend des — Kontrollieren Sie, ob der Gashahn getffnet ist.
Zindens) — Kontrollieren Sie, ob die lonisationselektrode angeschlossen ist.

— Kontrollieren Sie die Funktion des Gluhzinders.

— Kontrollieren Sie den Gasanschluf3druck.

— Kontrollieren Sie, ob die Gasarmatur Gas zum Brenner durch-
laft.

— Kontrollieren Sie den Gasdruck beim Starten, ist die Gasarmatur
defekt?

— Kontrollieren Sie, ob der Schlauch des Geblases an der Gas
armatur angeschlossen und nicht unterbrochen ist.

— Kontrollieren Sie den Kondensatablauf, demontieren Sie den
Inspektionsdeckel an der Kondensatwanne und reinigen Sie ggdf,
den Siphon.

Dreht das Geblase sich?
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A02 Abschaltung Sicherheitstempera-
turbegrenzer

Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen

Kontrollieren Sie durch Auslesen der aufgetretenen Stoérungen,
ob eine L-Stérung vorkam!

Beheben Sie die Ursache der L-Stérung.

Kontrollieren Sie die Funktion des STB

Bei Temperatur < 100°C: Kontakt

Bei Temperatur > 100°C: kein Kontakt

Bei Defekt STB austauschen!

AO03 Dreimal innerhalb von 24 Std. zu
hohe Abgastemperatur gemessen.

Kontrollieren Sie, ob der Abgassensor richtig angeschlossen ist
Uberpriifen Sie, ob die Abgasanlage frei von Verunreinigungen ist.

AO4 Innerhalb 1 Minute dreimal Verlust
des Flammensignals aufgetreten

Kontrollieren Sie den Widerstand des Abgas-Zuluftsystems.
Kontrollieren Sie den Kondensatablauf und die Kondensat-
wanne. Reinigen Sie evtl. den Siphon (siehe auch Fehlermdg-
lichkeiten bei AO1).

Blockierende Codes: E im Funktionsdisplay

EO5 Wasserdruck der Heizungsanlage
ist zu niedrig.

Der Druck in der Heizungsanlage ist zu niedrig.

Flllen Sie Wasser nach bis der Anlagendruck mindestens
1,5 bar betragt.

Kontrollieren Sie bei ausreichendem Druck, ob der Wasser-
druckschalter und das Sicherheitsventil in Ordnung sind.

EO6 Geblasefehler

Kontrollieren Sie Befestigung des Geblasesteckers an der
Leiterplatte des Geblases.

Kontrollieren Sie die Funktion des Geblases (wenn das Geblase
ersetzt werden muf3, darf dieses nicht aus den Stromkreislauf
genommen werden, wenn der Kessel noch unter Spannung
(230 V) steht).

EQ7 Abgastemperatur zu hoch.

Kontrollieren Sie, ob der Abgassensor richtig angeschlossen ist
kontrollieren Sie den Widerstand des Abgassensors.

EO08 Temperatur im Heizungsvorlauf ist
zu hoch.

Die Vorlauftemperatur hinter dem Warmetauscher ist hoher als
98°C. Kontrollieren Sie, ob der Durchflul der Heizungsanlage in
Ordnung ist. Wenn die Temperatur unter 86°C fallt, ziindet der
Kessel wieder, sofern eine Warmeanforderung vorliegt.
Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen

EO09 Temperatur im Heizungsriicklauf ist
zu hoch.

Die Rucklauftemperatur vor dem Warmetauscher ist héher als
98°C. Kontrollieren Sie, ob der Durchflud der Heizungsanlage in
Ordnung ist. Wenn die Temperatur unter 86 °C fallt, zindet der
Kessel wieder, sofern eine Warmeanforderung vorliegt.
Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

E13 Fehler am Abgassensor

Kontrollieren Sie, ob der Sensor richtig angeschlossen ist und
keinen Kurzschluf3 verursacht.

Kessel fahrt mit niedriger Leistung: L im Funktionsdisplay

L10 Fehler am Heizungs-Vorlauffiihler

Kontrollieren Sie, ob die Stecker am Fuhler richtig angeschlos-
sen sind.

Kontrollieren Sie, ob der Fuhler defekt ist. Der Widerstand bei
25°C muf3 ca. 10.000 Ohm betragen.

(Widerstande siehe Kapitel 7.6.2, S. 10, Abb. 7)

L11 Fehler am Heizungs-
Rucklauffihler

Kontrollieren Sie, ob die Stecker am Fuhler richtig angeschlos-
sen sind.

Kontrollieren Sie, ob der Fuhler nicht defekt ist. Der Widerstand
bei 25°C muR ca. 10.000 Ohm betragen.

L12 Heizungsanlage mit angeschlos-
senen Warmwasserspeicher:
Fehler am Speicher-
Temperaturfihler

Kontrollieren Sie, ob die Stecker am Fuhler richtig ange-
schlossen sind.

Kontrollieren Sie, ob der Sensor nicht defekt ist. Der Widerstand
bei 25°C muf3 ca. 10.000 Ohm betragen.

Bei Anschluf3 eines Speicher-Thermostats: (Anschluf3 7-8)
Kontrollieren Sie, ob der Widerstand am Anschlul3

1 - 210 kOhm betréagt.

Wenn kein Warmwasserspeicher angeschlossen ist:
Kontrollieren Sie, ob der Widerstand am Anschluf3

1 - 21.500 Ohm betragt.

L14 AnschluBfehler an Anschluf3-
klemme (12-polig)

Kontrollieren Sie, ob alle Anschlisse richtig vorgenommen
wurden (siehe Schaltplan S. 19)
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Stérungen ohne Fehlercode im Display

Der Kessel regelt die Temperatur des Brauchwassers
schlecht: Kontrollieren Sie, ob der Fuhler Vorratsbehélter
(Abb. 1, Pos. 18) richtig an der Leitung befestigt ist.

13.3 Reset-Taste
Benutzung bei Stérungen

Mit der Reset-Taste kann der Kessel zuriickgesetzt, d.h.
neu gestartet werden. Das ist nur notwendig, wenn ein A-
Fehlercode auf der Anzeige zu sehen ist. Wenn solch ein
Code erscheint, kdnnen Sie einige Male die Reset-Taste
driicken, um die Kesselsteuerung zu entriegeln und erneut
in Gang zu setzen. Benachrichtigen Sie Ihren Installateur,
wenn der A-Fehlercode immer wieder zuriickkommt. Nach
dem Druicken der Reset-Taste kann es 10 Sekunden dau-
ern, bis der Kessel wieder in Betrieb geht.

Die Ubrigen Fehler-Codes (E- und L-Codes) werden nach
Beseitigung der Stérungsursache durch die Kessels-
teuerung selbst entriegelt. Daflr ist ein Riicksetzen nicht
nétig und auch nicht moglich.

13.4 Auslesen der aufgetretenen Stérungen

Die Elektronik des Econ-Plus speichert die aufgetretenen
Stoérungen. Es werden maximal die 20 zuletzt aufgetrete-
nen Storungen gespeichert. Diese kdnnen Uber das Dis-
play wie folgt ausgelesen werden:

1. Dricken Sie 5 Sekunden gleichzeitig auf - und Mode.
Zuerst auf - und dann Mode.

Displayanzeige: Letzter aufgetretener Fehlercode:
............... 0........12 (Beispiel)
Die Angabe A, E oder L wird nicht angezeigt.

2. Dricken Sie auf + Code Displayanzeige:

Vorletzter Fehlercode: ........ 1o 05

9. Fehlercode: .................. 9. 01
10. Fehlercode: .................. Qa......... 05
15. Fehlercode: .................. Deverren. 03

3. Druicken Sie auf -, um wieder zurlickzugehen.

Ruckkehr zum normalen Betriebsprogramm:

— Dricken zuerst auf - und dann auf Mode, 5 sec. lang
gedrtickt halten.

— 1 Minute lang keine Taste mehr betétigen.

13.5 Betriebszustand bei Eintreten der Stérung

Treten Betriebsstoérungen auf, so wird der Betriebszustand
im Code-Fenster und der Stércode im Temperatur-Fenster
angezeigt.

Vor Betatigung der Entriegelungs-Taste, unbedingt den 3-
stelligen Code notieren. Nur so ist die Stérungsursache
schnell zu ermitteln und eine Stérungsbehebung zu veran-
lassen.

14. Schaltplane und Sicherungen

14.1 Sicherungen

Abb. 14 Sicherungen

Gas- Brennwertkessel

EU-Richtlinien

Konformitatserklarung

Econ-Plus 20/30/45 A

90/396 EWG; 89/392 EWG;
89/336 EWG — EN 55014, — EN 55104, — EN 61000-3-2;
73/23 EWG; 92/42 EWG

Wir, ABIG -WERKE Carry Gross GmbH & Co. KG 88662 Uberlingen, erklaren als Hersteller:

Die genannten Produkte erfiillen die Anforderungen der aufgefuihrten Richtlinien. Sie stimmen mit dem gepruften
Baumuster tiberein. Die Herstellung unterliegt dem Uberwachungsverfahren geman 1ISO 9002/EN 29002.

Uberlingen, den 03.02.2000
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Schaltplan

Vorlauffihler

Nicht belegt
Rucklaufftihler
Wasserdruckschalter
Abgassensor

Nicht belegt

Geblase
Speicherladepumpe
Heizungsumwalzpumpe
NetzanschlufRkabel
Gluhztinder
lonisationselektrode
Gasmagnetventil
Maximalthermostat
Anschluf? Speicherfuihler
(nurin Verbindung mit RTU)
Anschluf3 Speicherthermostat
(nurin Verbindung mit RTU)
Anschluf3
Raumuhrenthermostat RTU
Hauptplatine DMF 02
Display DSP 2
Feuerungsautomat

Trafo

Serviceanschluf3
AnschluZklemme extern;
AnschluZklemme fiir das
Interface (siehe S. 10,
Abb. 6)

Interface

1: 0 Volt (zu Klemme 5
Ecotron Il)

2: Signal (zu Klemme 6
Ecotron Il)

3: nicht belegt

4: nicht belegt

5: AuRRenfihler

6: AuRRenfuhler

7: nicht belegt

8: nicht belegt

9: Speicherfuhler

10: Speicherfihler
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Abb. 15 Schaltplan
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ADRESSEN DER VERKAUFS- und KUNDENDIENSTBUROS

Stand: Nov. 2000

ABIG - VB Augsburg

Josef Kodmeir
Heinrich-Hertz-Str. 9

86179 Augsburg

Tel: 0821-813188, Fax:...87613
Buro: Frau Betzmeier

ABIG - VB Kassel

Klaus-Dieter Suck
ZimmerplatzstraBe 25
37247 GroBalmerode 1

Tel: 05604-7820, Fax: -8836
Biro: Herr Goebel

ABIG - VB Osnabriick

Raimund Scholz

An der DUmme 3

49219 Glandorf - Schwege
Tel: 05426-5070, Fax: ...5081
Biro: Frau Scholz

ABIG - VB Weilburg

Roland Danner

Untergasse 17

35781 Weilburg-Kirschhofen
Tel: 06471-1872, Fax:...38146
Buro: Frau Danner

ABIG - VB Bamberg

Richard Hofmann
Debringerstr. 33

96135 Stegaurach
Tel: 0951-290129

ABIG - VB Kempten

Horst Fiebiger
Kirchstr. 6

87488 Betzigau
Tel: 0831-770768

ABIG - VB Pfalz

Winfried Hemmer

Friedhofstr. 22

66987 Thaleischweiler-Fréschen
Tel: 06334-4643, Fax: ....2437
Blro: Frau Hemmer

ABIG -VB Thiiringen

Wolfgang Scharfenberg
Beethovenstr. 20

98544 Zella Mehlis

Tel: 03682-482276, Fax: ...41130
Buro: Frau Scharfenberg

ABIG - VB Berlin

Andreas Béhme

Falkenhagener Str. 33

13585 Berlin

Tel: 030-3756088 -89

Fax:... 3756080

Buro: Frau Kopitzke, Frau Streek

ABIG - VB KéIn

Hans Gerd Kéllgen

Zur Muhle 4

50129 Bergheim-Fliesteden

Tel: 02238-43509, Fax: ...44195
Biro: Frau Koéllgen

ABIG - VB Regensburg

Josef Wagner

Riederstr. 4

93164 Laaber

Tel: 09498-3312, Fax:... 8366
Baro: Frau Wagner

ABIG - VB Bremen

Gerhard Nolte
Rudolf-Diesel-Str. 6
28816 Stuhr

Tel: 0421-874008 -009,
Fax:...876785

ABIG - VB Lohr

Max Bartel

Hauptstr. 49

97848 Rechtenbach

Tel: 09352-1248, Fax: ...70634
Biro: Frau Bartel

ABIG - VB Saar

Rainer Schmidt

Pickardstr. 48

66346 Pdttlingen

Tel: 06898-66319, Fax: ...63523
Biro: Frau Rieck

ABIG - VB Bremervérde

Gulnter Seeba

Luhneborn 2

27446 Farven

Tel: 04762-1386, Fax:...8649
Auto: 0171-9910311

Biro: Frau Seeba

ABIG - KDS Lérrach

Dieter Willi Rosendahl
RomerstraBe 5

79541 Lérrach - Brombach
Tel: 07621-54420

Fax: 07621-54420

Auto: 0171-9910324

ABIG - Vertragshéndler

Stuttgart/Heilbronn

Schiitt & Freitag GmbH

Herr Schutt jr.

MansfelderstraBe 15

74206 Bad Wimpfen

Tel.: 07063-7616, Fax: - 950377

ABIG - Vertragshéandler

Dipl.-Ing. Willi Hindermann
ReintalstraBe 2

37130 Gleichen/Reinhausen
Tel.: 05592/1666

Fax: 05592/1682

Funk: 0171-8543306

ABIG - VB Chemnitz

Peter Hagen

Rosenthal 23a

09603 Braunsdorf

Freiberg / Sachsen

Tel: 037321-4220, Fax:...4210

ABIG - VB Mannheim/Karlsruhe

Holger Wolf

Bankgasse 15

67229 Frankenthal

Tel: 06233/352473-74, Fax: ...
352475

ABIG - VB Traunstein

Helmut Freundorfer
Ehrensbergerstr. 6

83278 Traunstein

Tel: 0861-5407, Fax: ...6748
Buro: Frau Freundorfer

ABIG - Vertragshéandler

Fa. A. Schwabe
Hilbertstr. 33
12307 Berlin

Tel.: 030-7440019
Fax: 030-7440051

ABIG - VB Deggendorf/Bay.Wald

Alois Stern

Méauslpoint 23

94557 Niederalteich

Tel: 09901-7864, Fax:...6467
Bduro: Frau Stern

ABIG - VB Mecklenburg

Heinz Zsebe

Dorfstr. 25

17166 Grol3 Wokern

Tel: 03-9978-51294, Fax:...51294
Biro: Frau Zsebe

ABIG - VB Trier

Gunter Thieltges

Talstr. 6

54518 Dreis

Tel: 06578-840, Fax:...1651
Bdro: Frau Thieltges

ABIG - KDS

Fa. G. Maier
Bdllatstr. 22
72336 Balingen
Tel.: 07433-6273
Fax: 07433-10449

ABIG - VB Essen

Norbert Kowalski

Menzelstr. 9

45147 Essen

Tel: 0201-737917, Fax:..704975
Biro: Frau Mattern

ABIG - VB Memmingen

Hans-Peter Aufmuth
Rosengasse 8

87700 Memmingen

Tel: 08331-12771, Fax: -12770
Biro: Frau Reichhart

ABIG - VB Tubingen

Rolf Bahnmdller

Immenhéauser Str. 13

72810 Gomaringen-Stockach
Tel: 07072-921669-70,

Fax: 921667

Biro: Frau Klett/Frau Bahnmdiller

ABIG - KDS

Fa. FaiB3t
Haiterga3 20
77933 Lahr/Sulz
Tel: 07821-22268
Fax: 07821-22347

ABIG - VB Goslar

Klaus Heller

Sudermannstr. 1

38644 Goslar

Tel: 05321-50013, Fax:...83458
Biro: Frau Heller

ABIG - VB Miinchen

Werner Bader-Lang

Nailastr. 5

81737 Minchen

Tel: 089-6370411, Fax:...6706624
Biro: Frau Ostermeier

ABIG - VB Uelzen

Klaus Heller

Alewinstr. 57

29525 Uelzen

Tel: 0581-2065, Fax:... 70688
Biro: Frau Bolzendahl

Projektant Feuerungsanlagen

Gunter Hogh

Ebniseeweg 47

73642 Welzheim

Tel: 07182/494076, Fax: ... 6441

ABIG - VB Hamburg

Klaus Lehrmann

Rugenbarg 14

22848 Norderstedt

Tel: 040-5235382 -83 Fax:...
5236511

Buro: Frau Wulf

ABIG - VB Niirnberg

Rainer Rupprecht
Eslarner Str. 8

90482 Nurnberg

Tel: 0911-9540916
Fax:... 5430933

Bilro: Frau Hochreuther

ABIG - Uberlingen

Verkauf / Kundendienst
Markus Pochop
Abigstr. 1

88662 Uberlingen

Tel: 07551-8004-27
Fax:...800450

ABIG -WERKE

_Carry Gross GmbH & Co. KG
OI-GAS-ZWEISTOFFBRENNER
HEIZKESSEL
AbigstraBe 1 - 88662 Uberlingen
Telefon: 07551-8004-0
Telefax: 07551-800450

Best.-Nr.: 64930-001
Art.-Nr.: 010150

Technische Anderungen auch ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Bestimmte Abbildungen zeigen

Zubehore, die nicht im Grundpreis des

Gerates enthalten sind.
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